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Az u] bezirkerelk u]eVI marsa.

Ad rotan ;Mar sie-s hazddba vissza | .

\ : g : T
; Ilyen pompis bevonulast hany falu lat ?
‘ Itr az uj év, rukkoljunk a nyilt kapun dt !
Hogvha egyvszer labainkat mar betevék,

Rukkolj, rukkolj hivatalba szent seregem,
Forgasd pennad a miképen én szeretem !

Mir beadtad elveidet s nagy hitedet : j
Hisz tudod, hogy turi modon megtizetek. Keészseginkért elszeretnek a szeretdk

Estan bacesi vagy Simonyi biar mint zorog — gy torokkal elkialtjuk nyolez-ezeren,
E[us_.' a jolét oh magyar nuép Bécsben terem !
Oromében lelkestlve vilra emel,

Kvota-tanezot jar alattunk ujra ha kell.

Jobboldali bolesesériink mély és orok,

Egy-két feeske mag nem esinal tiszta tavasar,

Havazza be erclvednek follege azt ! |

’ Jecsitljitk az uj alkotmanyt, mint a kenyért,
Mit reank a hivatalnak érdeme mért,

IP'ogjon pennank jo vastagzot, jo fecketét —

Eltorolve, elporolve még a mi szép !

Uj alkotmany diplomatilt harezosai.
Ti vaeytok a vilag-béke hi fiai! '
Hatvanhetes alap legyven jelszavatok . . . z
Jo elliths, vagy elesapas @ vilasszatok ! '
! Koneza folott jollakottan a bezirker,

| Mint kalasz kozt a vig tiiesok csipesirippel.
S ha majd az az uj valasztas tinik elo: ‘ A buroban Beécsnek forddl s uigy neveti:
Jobboldali férfi legyen képviseld! ‘ Hogyha a nép dsi jogat emlegeti.

Uj batosag, uj ¢v s élet lesz ezutan,

Negyvennyolczas honfi vonul félre esupan,

Virja mikor fordul a kor, — s hi a haza,

Kiatl : hogy a Deak bolesnek nines igaza !

| -~ Herko Pater.

[tt az uj év. uj erével talpra tehat,
Foevaszthatja mindenki a sort s a thear,




Az ujév elején.

Lévén az idSknek olyatén forgisa :

Hogy a mult esztendd gydsz sirjit megldssa,
Hogy bele fekiigyék srok nyugalomra,
Felébredést soha nem lité dlomra!

Itt nyugszik, pihen mar deres 6sz szakélla,
Bs az uj esztend 6 sirja folé illa,

Szép ifju arozdval a merre sugdraik!
Fényes szeme villog, ho keble hullimzik !

Még nem lépett tova a mult év sivjats'.

Mégottdll a k e zd8n, smeghaltvén biatyitdl
Bucstizik, — s egy kézzel dlddst hint a sirra !
Misikkal felénk int, s egyv konyvet tart irva!. -

Jertek ! menjiink oda, menjiink oda elé,

Im tartja a konyvet, jertek nézzink belé. . . .
Huh! miféle dkom-bikom kaparis ez?

E kabbalisztikus fura 1z é mit tesz?!

Ni! egy ttdlatos sz0rny latszik e lapon.
Ott meg mintha beny ék hevernének napon. . ,
Itt meg ugy tinczolnak ezek
Mint a betanitott farkesovils

afigurak

katvik . .,

Amottismétmintha sajtrolndk azt, a wmi!

.

Ezt mintha részekre akarnik osztani, |

Ezek meg mintha ép” fajankék voladuak
Amaz intésére bollintdst csnilnak. . . .
Emez is oly st é1, olvan rit fekete :
Mint az elitkozott lelkeknek tomage ;

At
Cie

Ni! hogy reszket, hogy féi, cliorzul potija,

A vildgossdgot épen ki nem dllja! . . .

Ez olyan mint egy rit,siros mocsdrferto. .

Amaz mint egv ¢hes feneketlen bends. . ..
Kedves i j esziendd! tidn Svbilla konvy ez ?
De szeretnénk tudni. mondd kérink, hoov mit tesz .
En nem széllok — ugymond — ajoviott lépdel,
Atyafi joj) erre! magvarizd, vagy tépd «l

E kabbalisztikus dkombikomsigot,

Elégit=d ki ezt a nagy kivnesisigot !

Ime erre tart 4m, — s a mint ide lépe,
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Létjuk 4m, hogy egynagy k é r d 6j ¢ 1 a képe;

T udui akarjitok ¢ je gy e k mit tesznek?

— Szollott — és 1smernt ezutan mik lesznek ?

Hisz egész éltetek jirma alatt gorenyed,
Kozostgy aneve. A tobbi mind ennek
Atkozott sziilotte.

Nem ismeritek ez utdlatos szdornyet?

O anyja mindennek!

Ezek a kik emitt heny é1n ek a napon
A muszkavezetok, — penzidjuk vagyon!
Ezek a tdinczolé ebforma figurdk.
Borsszem Jank¢ ésmis irodalmi rimdk.

Ez, a mit sajtolnak, hat nem gondoltitok ?
Hit nem ismeritek? eldrvult haz4d t ok!
Eztmeg mit részekre akarnak osztani:
Magyarulugy hivjik hogy : Gesammtmonarchi!

'S ezek a I"ajank ¢k, kiknek ha azt mondjik,
Afekete fehér, vagyviszont, rihagyjik!
Fejik bollint, nyelvik ,szavazzunk® ot pereg
Hét nem ismeritek? a mameluk sereg.

Ezt asdros fert 6t meg 67 6ta. .

Ismerhetitek mar, ugy hivjik, hogy kvétal
Senagy bendd, melynek parjit soh’se lelik,
Birodalmikassza, — sohameg nem telik.

S e =0tét tomeget sem ismeritek tén ?

Mindennap halljitok nevét :ultramontén.
Tritytroty et consorteseza fekete had,
Vildgoss

g degal él ssotétzégben marad,
Loy szélt, — saztin eltint, az ifju év pedig

A it oda haovva Iibra kerekedik,
Hidegen vissza néz, mutatia a kinyvet

S tiavozi sa kozben rednk gunyvmosolvt vet !

Mit virtgk 7 — kidlija — a mint vetettétek
Ugy fekudjetek benne, ugy 4m  értettétek ! ?
Milyen volt akezdet, olvan leszen a v é g,

g ot mir rég!?

Vagy nem tudtitok ezigazsd o

Most mir fiam Matyi! a mint elkezdetted
Azuj év fonalidt s kezeidbe vetted,
Szives olvasoddal — kivanom — cavvéghen :
Gombolyithassadle friss jo egészséoben.
Vie F

-

erke.
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Ludas Matyi eredeti okmanytara.
Ordogszira Bordija,

vagy is tiszteletes tudds Szent Péteri Istvin wram az ur
Jézus Krisztus haszontalan szolgdjdnak hét prédikdtzidja
a dohdnyzds ellen. Anno 1705.
VII-dik Prédikitzio.

Fustos Batyank dvl, ful, mint a talpa égett
eb, s igy minital : ;ha egy papot magit talalnék egyediil,
vagy katona koromban talaltam volna valahol, folfogat-
tatnam vagy folfogattattam volna vele, hogy soha teljes
¢életében a dohanyzast ne increpalja “

Felelet Ugy, hat alélek ellen dulakod6 vagy
te, egyenls a vakmeré Zsidokkal Krisztus gyilkoloival !
Tehat si non arte, marte, si non capit scientia, capit szo-
koleza ; si non sufficiunt argumenta, sufficiunt arma.
Lassan j6 szasz! nem eben all a 16-halal. Ne tovabb, ha-
nem csak a meddig aldnez ér. Liasd ha a kalmarok
ebe lanczra van vetve, messzebb nem mehet harapni
csakk a meddig a lancz ér, azt marhatja meg csak a ki |
hozza kozel megyen Horog az orrodba, fustos szajadba
pedig zabla!

Ha mint aff¢le violentus Invasor orezatlanul ra
mégy a jambor ‘emberre: az tégedet ijedtében ugy meg-
talal egy golyobissal bokni, hogy eszed nélkil harapod a
a foldet, mint a kuvasz.

Ha te valahogy valami szegény papot megijeszte-
nél is, de ez altal a tobbi papok szajat be nem dughatnad
s nyclvitket meg nem foghatnad, mert masok esalk korpaz-
nak éktelen fiistolgetéseidert.

Bezzeg Fustos Batyal!l
az 1gazat.

ugyvan vellicalod te

Fustos Batyank mégest is feesegi, ,nem
nathazik meg a ki dohanyoz.“ Efféle aprolékos giz gaz

ellenvetéseklel én nem pepeslek, jol tudvan, hogy az ed-

digi argumentomokkal eléggé meg agyalam fiistos ba-

tyank ellenvetéseit.

Mikor latja hat altal Fustos Batvank a do-
hanyozas szabados voltanak okat? majd aklor, mikor a
borjuk fennt az éghen szarnyakon repiilnek, vagy mikor
a szarvasok a levegd égben jarkalvan, legeinels, még pedig
februarius 3-an

Im latjatok kegyes olvasok, mely toredékeny ¢s
szuette nadszalakkal és hajlos kakabuezkikkal tamogatja
Fiustis Batyvank az 6 néki igen tetszé Dalilajat a
dohanyozist.

Valtsd meg ¢16 ember a draga idit, fogadj szot ide- |
jén ¢s tarts penitentiat.

Ember kivan ok a lelkednek idvességet!

Térjetek meg hat Tabacho Heluok ! S penitenziatar-
tastuknak bizonysagara az ordog borldélyit laba-fejestsl a
pipat pipaszarostol torjétek ossze és routsatok porra,
mert titeket Tabacho-Heluok pipastol utal az isten.

De félek, hogy most csak olajomat s munkamat vesz-
tegetém, malomban hegedilok, siketeknek beszélek, ku-
tyakolykoket firosztok, kik bardanyokkd soha sem val-
toznak.

No tudja meg a posteritds, hogy volt Proéféta az
Izraelben. Ha a.o sem az urnak parancsolatja vissza
nem rettenti, sem igéje nem indithatja jobb utra a Tabaché
Heluokat, én egyebet mondani nem tudok nekik, hanem
csak a mit Szent Janos én eléttem mondott Jelenések 22.r,
11. v. jakifertelmes, legyen fertelmes ezu-
gdn is*

Domine miserere . . . Amen.

A helység kalapacsa

Petofitol.
Héskoltemény 4 énekben.
Els6 ének.

Szeretnek az istenek engem,

Rémité modra szeretnek :
Megajandékoztanak 6k

Oly vitka tudével,

Mely a csatavészek

Vilagrendits dulakodasit

Illendéen elkurjantani képes,

S melyet télem minden kantor irigyel.
Es hogy terfi legyen,

Mclto a tid6hoz,

Lén az égi hatalmak irantami hajlandésagabol
A széles tenyerit Fejenagy !

A belységi kovaes,

Vagy mint 6t a dus képzeleti nép
Koltoileg elnevezé :

»A helység kalapaesa “ —

Ti, kik erés lélekkel birvan

Meg nem szeppentek a harezi morajtol,
Halljatok szavamat !

De ti, a kiknelk szive

Keményebb dolgoknal

A test also részébe hanyatlik,

Oh ti keriiljétek szavamat!

*
* *

»Amen!¥ sz6lt az ahitat

Szent hangjan

A menny szolgdja; s az egyhaz

Neégy fala, régi szokisa szerint
Komolyan mondotta utina, hogy , Amen.*
A nép pedig a mely esti imara
Gyiilekezett a szentegyhazba, azonnal
Elhordta magat,

S egy-egy kaneso bor el6tt

Otthon vagy a csapszék asztala mellett
Dicsérte az Istent.




A becsukott templomban csend lett ;
Nagyobb csend nines a moesarok partjainal sem,
Mikor a gém, bibicz s béka elalszilk.

Csend vala hat;

Csak két éhes pok harezolt

Eletre, halilra

Egy szilvamagon hizott légy czombja felett ;
De oh balsors! a czombot elejték.

Egy egér folkapta. s iramlott

Véle az oltar hata moge

A tiszteletes reverendajaba.

S lakomaz vala. ...

S a pokok szeme koppaut.

Hah, de mi szornyt zaj,

Mily larma riasztja

Egyszerre az egyhaz

Temetsi nyugalmat !

Mennydorgeés ?

Vagy kasanak forrasa tazékban 7 . . .
Nem!

Ott ember hortyog.

Ugy van! ez emberalak,

Egy zugban két oklére hajolva
Alszik . . .. hanem ime folehreds,
Miutan elhortyantotta magat.

Asit. ..
Lat és sejt . . . sejtése pogany.
Megy az ajtohoz ; megrizza kilincsét.

. szemeit dorzsolve kortlnéyz . .

Es razta hiaba.

Fles eszével

Atlitta azonnal

A dolog allasat,

1 ezt mondotta :  Bezartak*.

S meg cgyszer mondotta; , Bezartak ™.
Azutin, mint férfihoz illik,

Téged hiva seaediil

Lelki jelenlét!

S kére: ne hagvd el

S te nem hagyvrad ¢l or.

Veédo szarnyadnak alatta

Iy gondolatok sziileténels

Nem tokkelutor koponyajaban,
Mialatt orat mutato ujjara teve ;

~Hogy szabaduljak ?
Kiabalni potyara.

Valamint a puskagolobies
Keétannyira nem megy,

Mint a mennyire megy :
Szintugy az emberi hang.
Iey hat habogy orditnek is,
Meghallani nem volnanak
Kepesck a falubeli falek,
Mert innen a helyseg

Majd feloranyira fekszik
Lenn a volgy tenekdjében, —
Leugorjam az ablakon altal ?
Az igaz, gyverkieze-koromban
A cseresznyefa legtetejersl

Gyakran ugortam ala,
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Ha cs8sz-szagot érzék.

De az régen volt. Mér az idén
A negyvenedikszer

Ertem meg a krumplikapalast.
Lelkem htvelyét

A férfiusag kora

Megnehezité ;

S ha leugornam :

Nyakamat szegném,

Vagy mas bajom esnék.“

Feje bogracsaban
A boles férfin, a ki

Az idén mar negyvencdikszer

Eré meg a krumplikapalast.
Ezutan folytatta tinddve:
»Mast kell kitalalnom. . . . .
Vagy itt huzom ki az ¢jet,

S ez nem lesz modnélkiili mulatsag.®

S komoran nézett a hig leveginek
Egy pontjara,

Miként a golyamadar néz
Fenekére a tonak,

Mikor a prédat lesi, melylyel

A kémény tetején

Varakozasba meriilt fiait
Megvendégelni akarja.

»Megvan . . .. ahd, megvan! rikkanta,
S komoly orezajara derit jott ;

Mint kideril példanak okaért
A fold, mikor a nap

Letépi magarol

A felh6k hamuszin ponyvajat:
Szintén igy kideril

A sotétld konyha is éjjel,

Ha kolyika kezdi gyotorni

A mopszli kutyaeskat,

S a tekintetes asszony
Reémilve kiale

A cseledi szobaba

yPanni te! kelj fel,

Rakj tizet, ¢z melegits téglat. . .
De szaporan !~
Panni pediglen
Folrapaszkodik . .
Botlasnak utana
Kijut a konyhaba . . ... kohdaval, aczéllal
Meggyujtja a taplot,

Taploval a kéngyertyat,

Kéngyertyaval a szalmat,

Szalmaval a fat,

.. egy két

Hogy téglat melegitsen
Hasacskajara a mopszli-ku tydnak,
Mondom : valamint ilyenkor
Kiderul a konyha sotéte,

Ugy oszlott a boru

Hésiink komor orra hegyérdl,
Midon e szot cjtette ki : ,Megvan!“




S a kivanesi vildg azt kérdi mi van meg?
Hegyezd filedet

Kivanesi vilag!

Lantom neked elzengendi; mi van meg?
S ha ekkorig aggodalommal

Néztél hostnk sorsanak elébe,

S netalantan arczodat

Erette a bunak konnye firoszté ;

Most mar szemeid pilliin

Az orom konnyének

Gyongye ragyvoghat,

Mint fekete atila dolmanyon

A csinos eziist gomb. —-—

Mert megvagyon a szabadulas terve,
Jeles terv ! ill6

Ily okos emberhez.

pSikeritlni fog. ¢s sikerilni kell !

Mond# a szentegyhazi fogoly diadalmasan.
»A toronyba megyek fel,

Es a toronyablakon altal

Leereszkedem

A harang kotelén . . .

De ha megkondul ?

Majd ugy intézzitk a dolgot,

Hogy sz6lni ne tudjon

A kotél jo hosszu.

Mig a boles férfiu tervét,
Leleményes eszénelk

Fényes tanujat,

Teljestlés korondazza :
Pihennénk tan egyet — aztan
Uj erovel

Térjink a tettek mas mezejére.

(Folytatjuk.)

Sziporkak.

Mit gondolsz anyjok ! uj évre mivel lephetnénk meg |
leginkabb leanyunkat? Szép oltozet rahit, zongordt vagy
mit is vegyiunk szamara? kerde a virilis parasa gazda |

felesegetol.

Tudja kend mit apjok ! tanittassuk meg azzal a pesti |
tanczmesterrel titokban francziaul — vilaszola a

tudalkos oldalborda.

Eegy kisvarosi bal alkalmaval wegtetszett a fova-
rosi uracsnak egyik csinos leanyka s minden bemutatds
nelkul elkezdett neki udvarolni.

Mi urasagodnak neve ? kérdé a leanyka.

— ,File* monda a gavallér, és kegyedé ?

— Mari

De a csaladi neve ?

— Mile. —

Ugy hat igen ossze illunk, mert kettdnkbdl lenne

egy tilemile.

Lassa ¢des bardatom ! szola az apa egy hdazasulando
fiatal emberhez, dnnek eoy jo eazdasszonyra volna  szik-

sége, s az én Erzsim pedie a gazdasag kiril o kr o k kozt

nevelkedett fel

Sajnalom, hogy nem hazasodbatok bele a nemes
esaladba — valaszolt az 1fju — de én a szarvaktol na-
gvon telek.

Egv mernok betérvén egv utszéli kurtacsardaba
bort paranesolt maganak. Kaport is, de oly atkozott rab-
vallatot, hogy mikor megkostolta, minden adossaga eszébe

jutott azonnal s még a mellé a file is kéttele allt tole.

Nem hozhatna csaplar uram gyengébbet — kérdé a
meérnok.

Gyengébbet? hozhatok biz én uramn! s azzal befordul
a csaplar a karmentéhe — feléhen vizet tolt az dvegbe s
azzal elébe teszi a mérnoknek e szavakkal @ tesse k!
ez mar gyengéhb™

Hadd lassuk, mond a mérnok megkostolvan a lorét.
Az igaz, folytatd, ez mar gvengébb, de nekem ugy tetszik,
hogy a mi mesterségiink nagvon hasonlo egymashoz.

Hogy érti ezt nrasagod ? — kérdi a esaplar. — Hat a
mennyiben mindketten az elemeket meérjik, — éna £ol-
| det, — maga pedig esaplar baratom a vizet

Oesém wam! ezutan mar tegve félre bolondsagait,
: itt az ideje hogy megnijjon az csze, — korhola az oreg r
leends vejét, kit csapodarnak s konyelmanek ismert g
vilde

— Felre teszem uram batyam ! félre, hanem szives
l? engedelinével még teszek utoljara egy hobortot, mely telér
minden eddigi hobortjaimmal

»S milesz az? kerdé meghokkenve az oreg ur.*

! , . .
’ — Az édes uram batyam ! hogy elveszem a leanyat.
i
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Angolosan.

Egy angol és egy amerikai komoly szovaltasha ke-
veredtek egymassal Az angol végre felkidlta :

Uram ez sértés!

Nem tehetek rola, viszonza az amerikai, megmara-
dok szavaimnal.

AXkkor uram talalkozni fogunlk!

Jol van. —

Masnap talalkozott a két ellenfél, kezében pisztoly-
Lyal.

Az angol clészor 16tt és hibazott.

Most az amerikain volt a sor. Kz felemelé¢ piszto-
Iyat és czélzott.

Megalljon on! riadc ra az angol — én megveszem
6ntol ¢ lovest

— Hogy veszi meg ?

»Otszdz font sterlingért.*

— Az kevés, az on ¢lete tobbet ér — s azzal ismét
czélzott.

»Megalljon csak, on igen kovetels, tehat . . . .

— Tehat halljuk !

, Adok ezer fontot.*

— Elfogadom, szolt az amerikai s felvévén és nyug-
tazvan az ezer fontot, azt se mondta az angolnak bakfitty!

Orvendetes tudomasul.
Alolivott a farsang bealltaval nagy lelki orommel
adja tudomasara a bamulo vilagnak, new kilonben a 8-
tisztelendé kanonokoknak, plébanusokuak és nemzetes
papgazdasszonyoknalk, hogy hazink koszorus koltgjét
Ebkérdi Palt

sikeralt a T.udas Matyi ¢lol elhalasznin: kiis az igaz

hitit ¢és nyilt homloku publikum kedelyet a legeslegfris- |

sebben siilt rigmusok s egveb kedvszotytiyvanto tréfik al-
tal fogja feliditeni, s az orok karhozattol megmenten'.
Mdtyds Dedk
a4 tomjen {iisttel beszentelt s
Peétertillérrel megspekelt
~Hunyadi Matyas® névre
béermalt intézeinek  garabon-
czias dedlja.

| g L & -
inalaszatok.
Maria Antonia midon a verpadra Iépetr volna, meg-
botolva. a bako libaban, mosolvogv: jeovze mee: Bo-

csasson meg uram, nem szandcékosan tevem.

Archimedes, — midén az ellenséges katonak szoba-

jaba rohantak — a szobapadozatin ¢épen mertani kombi-

natzioba volt elmeritlve < midin mar a barbar Kkatona

fegyvere szivéig hatolt, még akkor is igy kialta fel: esak
a koroket ne Lantsiatok *

Egy csillagasz, midén lélekzetét mind inkabb in-
kabb érzé oszveszorulni s arezan mar a halal verejtéke
gyvongyozott, azt kérdeste orvosatol: ,hany ora?“

— Minek azt énnek tudni ?

Hogy tudjam, mikor haltam meg, viszonza mosolyog-
va a csillagdsz.

Damjanich az utolso perczben, midén mar a kitelet
nyakaba veté a hohér, mellyel szakallat is oda szoritotta,
igy rivalt a hohérra: ,bako vigyazz, fel ne borzold a sza-
kallamat.“

Uj esztendei konyorgo levél !!

Nagyméltdsdgu grif Lionyai Menyhért m. kir. mi-
niszter elnok urhoz, mint kegyes pdrtfogd urunk é excell en-
czidjdhoz intézett aldzatos kinyorgd levele alolirottaknak :

Nagyméltosdgu kegyelmes urunk s pdrtfogdnk !

Bblcsen méltoztatik «azt nagyméltésdgodnak tudni
hogy van nekiink egy Orokss eskiidt ellenségiink, az isten
nélkil valo Ludas Matyi! ki mind a mi méltatian és semmi-
revald személyiinket, mind nagyméltdsdigod drdga perszond-
jdt, minden kigondolhats uton, és alkalommal, versekben,
képekben, sziporkdkban, szurkapiszkdkban sat. sat. bantal-
mazza és iildozi, nem haszndlvdn e tekintetben « mi lucskos
nyelviink 6ltogetése semmat : aldzatosan instdljuk azért
hdt Nagyméltésdgodat, meltsztassék kegyesen megparancsol-
ni , hegy a most bedllott wj év folytin a mdsok meg-
becstelenitéséért nekimk kiadatni szokott gdzst
dupla mértékben adassék, hogy magunkndl még czondrdbb
egyéneket fogadhassunk ama remek mesterségre.

Kik egyébbirdnt a legaldzatosabb labnyaldssal vagyunk

Borsszem Jancst.
Hirdongs Jozsi.

Gvasz

. .
\ jelentés.

A Dunapataji valasztokeriilet szégyentelt
szivvel jelenti : — miszerint 48-as nagyrésze
kilonosen Inloesa varosa 1073 valaszto polgara
a jobboldali korban elszenderilt, miutan dcez.
20-kin a megyel bizottmanyi tagok valasztasanal
11, s altalaban — ujdonsitlt jobboldali egyént
valasztott meg.

Jelenti tovabba. hogy a hazatisagi cgész-
csupan a D-Pataj-, Ordas-, Lalk-,
Sz.-Benedek-, Uszod ¢s Fokton all jo-
labon, miutan az elsé valasztasi helyen 10, ez

seg ,

utobbi helveken pedig 2—2 tisztan baloldali va-
lasztatott meg.

A megszomorodott szivii, de meg-
nem tdantorodott hii 48-asok.

IS
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Diskurszus.
szomszéd és Mihily gazda kozt.
Iczig: Ugyan mith
mmdhul kbend Mibaly
1 kholombos-

ség van a most kineve-
zett bivatalnok sereg,
mer a 61-ben elsza-
::A~Z?il‘tt B’u"}'-
jerck khuzawu?

Mi Mir hogy
tudpam én azt, nem va-
gvok én olyan politikus

mint
a kulonbséget a
aka-

beam-

haly:

'
eszil szemszed -

En

czomszédtol

rom hallani.

Iezig: Hath thodja meg khend Janus akarom
mundani Milaly gazdha! a buh jeamthereknekh a ne-
vilk vult esasz kir. azthan elis ¢ caszkhiraltak;|
ezeké meg m. kir. Meglassa khend, oy
khur ezek isclmaszkhiralnalk.

Mihaly: De énmég mas kilonbseget
szomszeéd !

Tczig: Ogyan mith ?

Mi hdl\ Azt hogy mikor auno 61-ben a cse-
hek ¢és néemetek elmenettettek a magyar kormany
egy évi fizetéssel a bfertigungolta oket; most
meg a ki nem volt valami nagy urnak a sogora, l\om(g.l
atyafia, vagy kereszt fla, hat elmehet zabot he-
gyezni, vagy koldulni januar elsd napjatol kezdve a ke-

gyes le 1kt heligymini ~/tm rendelete értelmében.
Jezig: \pm/v gepore az a beligyminiszter

az orszags has szszajara nagy obb zsidot jars /11\, mint a mi
nGﬂCL d.[:/.!l\.

viin

15 latok am

Epos.
a szvinyiczai és ujhelyi hishiz mint a nyulak generdlisdhoz
Béze findncz generdl vartin Ujhely piaczin all,
Zug mint orkdn jobban mér nem férhete tmk.m
Vélned bosz l)ll\‘l bombol, vagy tan csokmei sirkény ?
Ll_]cn“ t ugy ordit vdsdros Lényai pirtjin.

Hos Janké ! eladé lelket trafikdlna Menyusnak,
Tette Kom 4romi Joskat fékortess fuvarosnak.
Nines elad6 szavazat, nines hdrom kurta forintért
Szfzakat adna ha bar vasirlé Lonyai Menyhért . .

Sat ha besz
Mggt apogatt
Hogy most kinjaban csbstol .

édes Janko6 el nem hordja az irhit.
tak megdogonyozték volna bizonynyal
. Okeme mirhit :
Luda< Matyi

meo 1d6 mi- |

(rvasz jelentés.

Ludas Matyi gy a maga, — mint jo czim-
bordai, névszerint: P ulnvr.wo. Kotnyeles, Piri
Palké, Herko Péter, Anti Pater. Hasli Mozes,

Kis Bigis, Az igaziigy kortese, Josko Zaz-
ravecz, Yén kronikdas sat. sat. nevében meg-

szomorodott szivvel jelentik szeretett s nagyvrabe-
czsiilt udvari poctaja— illetdleg Liudasma-
tvizo tarsuknak a

Nagy

Viszkereszt papjan al talanos tunya-

3hgOsnek

sagbol szarmazo lustasig folytan tortént gya-
szoz kimultat.

A megloldogultnak hilt tetemei
maryiujévil-sgszamaban takaritattak el orok nyu-
visz tiszteletPesten akis pipai

tal mellett tartatvan meg felette.

a Ludas-

galomra, — a gy

kemény

aszt

Beka pm.nra

/siga pb6sta.
Névtelennek: On

L u-
.ma-

megrojja, hogy
das Matvi a
melukok kardesony-
faja* feliratu képen
eivel

cevitthozta G 6 r ¢
Deik Ferenezet. On bizonyo-
nyosan nem tudja, Dedk
Fereneznek lelki testi baratja,
kenyeres

hogy

mondva

magyarin
Arthur, lévén

pajtasa Gorgei
neki leggyakoriabb latogatoja.
Ergo vigyorgo! ha a két
dudas elfér egy esardaban. elpo-
fekel egy szobdaban, vigan adomdzva a siralmas mult felett
nem latjuk at, mar miért ne huzhatnaok ! pardon.. ]nng.ll-
tathatniank az oreg boleset Gorgeivel ha nem 1s egy dgra,

fara.

de egy

oztatjak, rairvan: ,,nem fogadtatik el.“

P A jelen szamot megkildottik mult évi eldfizetéinknek is.
lapunk partoléi akarnak maradni, megtartjak ; kik pedig jaratni cem kivanjak tovabbra, egyszerten retour-

Azok, kik meg eldtizetéseiket be nem kildotték, de

Ludas Matyi kiadohivatala.

Felelosszerkeazt és kiadotulajdbnos: Mésziros Karoly.

Pest, 1571, Nyowtatta idésb Poldini Ede, driuteza 7. a.
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